 IM-COMP d.o.o. Čakovec 

IM-COMP d.o.o.
Luje Bezeredija 47
40000 Čakovec
OIB: 06002200611
Tel:  385 (0)40 360 766
Internetska stranica: www.imcomp.hr


Evidencijski broj nabave / Procurement reference number: Nabava br. 5. / Procurement no. 5

Prilog 3. / Annex 3. – IZJAVA PONUDITELJA / TENDERER STATEMENT

NAZIV PROJEKTA: / PROJECT TITLE:
"Jačanje konkurentnosti IM-COMP d.o.o. kroz ulaganje u zelenu i digitalnu tranziciju"
Referentni broj: KK.11.1.1.01.0383

Predmet nabave / Subject of procurement:  LINIJA ZA LAMINIRANJE / LAMINATING LINE FOR GLASS



Radi dokazivanja / Proving that: 

1. Nepostojanja razloga za isključenje / 1. No reason for exclusion
2. Pravne i poslovne sposobnosti / 2. Legal and business capacities
3. Financijske sposobnosti / 3. Financial capacities


Ovim putem dajem / Hereby I: 

I Z J A V U / STATE
kojom ja / that I ______________________________ iz / from ______________________________
(ime i prezime / name and surname ) 		 	                            (adresa stanovanja, država / home address, country)

broj osobne iskaznice [footnoteRef:1] / ID number ________________ izdane od / issued by  ____________________________________ [1:  Odgovarajući dokument države sjedišta ponuditelja] 

kao po zakonu ovlaštena osoba za zastupanje (pravne osobe gospodarskog subjekta) / as legal representative od the economic operator:
_________________________________________________________________________________
(Naziv i adresa gospodarskog subjekta, OIB / name and address of the economic operator, VAT number)


1. Nepostojanje razloga za isključenje / No reason for exclusion
Radi dokazivanja nepostojanja situacija opisanih točkom 6. Poziva, a koje bi mogle dovesti do isključenja ponuditelja iz postupka nabave, pod materijalnom i kaznenom odgovornošću izjavljujem da gospodarski subjekt ili osoba ovlaštena za njegovo zakonsko zastupanje / In order to prove the non-existence of the situations described in paragraph 6. of the Call for proposals, which could lead to the exclusion of the tenderer from the procurement procedure, I declare under material and criminal responsibility that the economic entity or the person authorized to represent him legally:: 
· nije pravomoćno osuđena za bilo koje od sljedećih kaznenih djela odnosno za odgovarajuća kaznena djela prema propisima države sjedišta ponuditelja ili države čiji je državljanin osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje ponuditelja: sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, zločinačko udruženje, počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja, udruživanje za počinjenje kaznenih djela, terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, pranje novca ili financiranje terorizma, dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, korupcija, primanje mita u gospodarskom poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, zlouporaba položaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, davanje mita za trgovanje utjecajem, zlouporaba položaja i ovlasti, zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti, protuzakonito posredovanje, prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara; / has not been convicted for participation in organised criminal activities, criminal association, commission of a criminal offense within a criminal association, association for the commission of criminal offenses, terrorism or criminal offenses related to terrorist activities, money laundering or terrorist financing, child labor or other forms of trafficking in human beings, corruption, bribery, bribery in business operations, abuse in the public procurement procedure, abuse of position and authority, illegal favoritism, receiving bribes, giving bribes, trading in influence, giving bribes for trading in influence, abuse of position and authority, abuse of office, illegal mediation, fraud, business fraud, tax or customs evasion, subsidy fraud;
· je ispunio obvezu isplate plaća zaposlenicima, plaćanja doprinosa za financiranje obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili plaćanja poreza u skladu s propisima Republike Hrvatske kao države u kojoj je osnovan ponuditelj, u skladu s propisima države poslovnog nastana ponuditelja (ako oni nemaju poslovni nastan u Republici Hrvatskoj), osim ako je u skladu s posebnim pravilima odobrena odgoda plaćanja navedenih obveza, te ako mu iznos dospjelih, a neplaćenih obveza nije veći od 200 kuna; / has fulfilled the obligation to pay salaries to employees, pay contributions for financing compulsory insurance (especially health or pension) or pay taxes in accordance with the regulations of the Republic of Croatia as the state in which the bidder is established, in accordance with the regulations of the state of establishment originating in the Republic of Croatia), unless in accordance with special rules a deferral of payment of the stated obligations has been granted, and if the amount of due and unpaid obligations does not exceed HRK 200;
· nije lažno izjavljivao, predstavio ili pružio neistinite podatke u vezi s uvjetima koje je NOJN naveo kao neophodne. / has not falsely stated, presented or provided untrue information regarding the conditions stated by the Contracting Authority as necessary.

2. Pravna i poslovna sposobnost 
· ponuditelj je upisan u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar države sjedišta ponuditelja / the tenderer is registered at the court, craft, professional or other appropriate register of the state of the tenderer's headquarters.
· 

3. Financijska sposobnost
· poslovni  račun ponuditelja nije blokiran u periodu 6 mjeseci prije dana objave Poziva za dostavu ponuda duže od ukupno 30 dana te ima podmirene obaveza s osnova plaćanja poreza i drugih davanja prema državi / the business account of the tenderer has not been blocked in the period of 6 months before the date of publication of the Call for proposals for more than 30 days and has settled obligations based on taxes and other benefits to the state.




U / In ________________, _____ 2022.

ZA PONUDITELJA / ON BEHALF OF TENDERER:  			                                ___________________________________
(ime i prezime, funkcija ovlaštene osobe / name and surname, function of the authorised representative)
MP
    ___________________________________
(potpis ovlaštene osobe / signature of the authorised representative)
[bookmark: _GoBack]
Prilozi uz Izjavu:[footnoteRef:2] / Statement attachments: [2:  Ponuditelj/član zajednice/podugovaratelj može dostaviti drugi važeći jednakovrijedni dokument nadležnog tijela države sjedišta gospodarskog subjekta ili izjave pod prisegom ili odgovarajuću izjavu osobe koja je po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta ispred nadležne sudske ili upravne vlasti ili bilježnika ili nadležnog strukovnog ili trgovinskog tijela u državi sjedišta gospodarskog subjekta ili izjavu s ovjerenim potpisom kod bilježnika. / The tenderer / a member of the tenderer comunity / subcontractor may submit  other valid equivalent documents of the competent authority of the country of residence of the economic operator or affidavits or a corresponding statement of the legally authorised representative of the economic operator in front of the competent judicial or administrative authority or notary or competent professional or commercial body of the country of residence of the economic operator or a statement signed by notary.


] 

· Izvadak iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajućeg registra države sjedišta ponuditelja, ne stariji od 30 dana od dana objave Poziva za dostavu ponuda, za Ponuditelje, člana zajednice i/ili Podugovaratelja  / Excerpt from the court, trade, professional or other appropriate register of the State of the Tenderer’s seat, not older than 30 days for the tenderer, a member of the community and / or the Subcontractor
· Potvrda Porezne uprave o nepostojanju duga prema državi (ne starija od 30 dana od dana objave Poziva za dostavu ponuda) / Confirmation of the Tax administration on the absence of debt to the state (not older than 30 days from the date of publication of the Call for proposals
· BON2/SOL2 izdan od poslovne banke ili jednakovrijedna Izjava ovjerena kod javnog bilježnika (ne starija od 30 dana od dana objave Poziva za dostavu ponuda) / BON2 / SOL2 issued by a commercial bank or equivalent Statement certified by a notary public (not older than 30 days from the date of publication of the Call for proposals
[image: ]
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